
hamboorg.city

Prawa podczas Polizeikontrolle w Niemczech
Obowiązek posiadania dokumentu, prawo do odmowy zeznań, przeszukanie i prawo
do skargi — co musisz wiedzieć podczas kontroli policji.

Deutsche Begriffe: Polizeikontrolle | Ausweispflicht | Aussageverweigerungsrecht |
Durchsuchung | Richtervorbehalt | Dienstaufsichtsbeschwerde

Kontrola dokumentów — obowiązek i granice
W Niemczech obowiązuje Ausweispflicht (obowiązek posiadania dokumentu), ale brak
obowiązku noszenia go przy sobie. Oznacza to: musisz posiadać ważny dowód
osobisty lub paszport, ale nie musisz go zawsze nosić. Jeśli podczas kontroli nie masz
dokumentu, możesz podać swoje imię i nazwisko oraz adres ustnie. Policja może cię
wtedy krótkoterminowo zabrać w celu ustalenia tożsamości — to jednak nie jest
aresztowanie.

Dla obcokrajowców: Musisz móc na żądanie okazać dokument pobytu (eAT, wizę lub
Duldung). Warto mieć kopię na telefonie.

Aussageverweigerungsrecht
Jesteś tylko zobowiązany do podania danych osobowych (imię i nazwisko, data
urodzenia, adres). Poza tym masz prawo do odmowy zeznań — i w razie wątpliwości
powinieneś to zrobić. Powiedz uprzejmie: "Nie chcę udzielać dalszych informacji."

Ważne: Wszystko, co powiesz, może być użyte przeciwko tobie w późniejszym
postępowaniu. Najpierw porozmawiaj z prawnikiem, potem zeznawaj.

Przeszukanie — tylko na podstawie orzeczenia sędziego
Policja może przeszukać twoją mieszkanie tylko na podstawie orzeczenia sędziego.
Wyjątek: "niebezpieczeństwo zwłoki" (np. kryki z mieszkania). W tym przypadku policja
może działać bez orzeczenia, ale musi później uzyskać potwierdzenie sędziego.



Kontrola osoby na ulicy: Policja może przeszukać twoją odzież i przedmioty, które
noszysz, tylko jeśli istnieje konkretne podejrzenie — na przykład że nosisz broń lub
narkotyki. Ogólna kontrola nie wystarczy.

Zatrzymanie i prawa
Jeśli zostaniesz zatrzymany, masz następujące prawa:

• Prawo do prawnika — natychmiast, również przed przesłuchaniem

• Prawo do milczenia — brak obowiązku zeznawania poza danymi osobowymi

• Prawo do tłumacza — jeśli nie mówisz po niemiecku

• Prawo do powiadomienia osoby zaufanej (np. rodziny)

Prawo do skargi
Jeśli uważasz, że zostałeś potraktowany niesprawiedliwie, masz kilka możliwości:

1. Dienstaufsichtsbeschwerde — pisemnie do przełożonego organu policji. Notatka:
data, godzina, miejsce, nazwiska/numery służbowe funkcjonariuszy

2. Zawiadomienie o przestępstwie — do prokuratury, jeśli podejrzewasz
przekroczenie uprawnień lub wymuszenie

3. Niezależny punkt rozpatrywania skarg na policję — w niektórych krajach
związkowych (np. Schleswig-Holstein, Baden-Württemberg)

Wskazówka: Zażądaj imienia i nazwiska oraz numeru służbowego funkcjonariuszy
kontrolujących — masz do tego prawo. Pozostań spokojny i uprzejmy.

--- Stan: marzec 2026. Wszystkie informacje bez gwarancji.
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